B For jobs requiring extra reach.
B Pour des travaux nécessitant une grande flexibilité. ' Para aquellos trabajos que requieran de mayor alcance.

M Fir Arbeiten mit einem gréBeren Wirkungsbereich.
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[~ LB/LBB/LBD/LB-SOL/LFB/LWB 6x10

With spacer & staple remover.
M Avec entretoise et dégrafeur.
W Mit Abstandshalter & Enthefter.
Con espaciador y extractor de grapas.

CL R

Circle cutter for dia. 7-30cm.

M Cutter circulaire pour diametre de 7 a 30 cm.
M Kreismesser fir Durchmesser. 7-30 cm.
Cortador circular para diametros de 7 a 30 cm.

CMP-2 OFm

[~ . LB/LBB/LBD/LB-SOL/LFB 6x20

=10 LB/LBB/LBD/LFB 5x10

Long blade sheath & manual lock.

M Gaine pour lame longue et verrouillage manuel.
M Lange Klingenschneide & manuelles Schloss.

Estuche para cuchilla largo y bloqueo manual.

Bl ] LB/LBB/LB-SOL/LFB/LWB 6x20
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M Fluorine-coated cutting surface.
M Surface de coupe revétue de fluorose.

M Fluorbeschichtete Schneidflache.
LFB-5B

Superficie de corte revestida con fltor.
= 10 6x20

M The fluororine coated surface reduces cut resistance drastically while cutting through a cardboard.

M La surface en fluorose revétu réduit la résistance de coupe de maniére drastique pendant la coupe d'un carton.

M Die fluoridbeschichtete Oberflache reduziert den Schneidewiderstand beim Schneiden durch einen Karton drastisch.
La superficie recubierta por fluorosis reduce la resistencia al corte drasticamente al cortar carton.

MW Serrated blade that firmly grips even slippery materials.
M Lame dentelée qui serre fermement méme les matériaux glissants.

B Gezahnte Klinge, die selbst rutschige Materialien fest greift.

Cuchilla serrada que fija firmemente hasta los materiales deslizantes.
=] D =] 6x20

M The solid serrated blade outperforms the LB blade while cutting thick elastic materials such as thermal insulations, covering materials for piping and ropes.

M La lame dentelée solide surpasse la lame LB pendant la coupe de matériaux élastiques épais tels que les isolants thermiques, couvrant les matériaux pour la
tuyauterie et les cordes.

M Die stabile gezahnte Klinge Ubertrifft die LB-Klinge beim Schneiden dicker elastischer Materialien wie Thermoisolationen, Abdeckmaterialien fiir Rohre und Seilen.

La sélida cuchilla dentada supera el rendimiento de la cuchilla LB cuando se cortan materiales elasticos gruesos, como por ejemplo aislamientos térmicos,
cubriendo materiales para tuberias y cuerdas.




